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Ciuppe - Suppe

140, Crema di Pomodoro Pt 750 -

Hausgemachte Suppe aus sonnengereiften Tomaten, verfeinert durch
aromatischen Basilikum, Grana Padano-Bldtter und Sahne-Topping
(homemade creamy tomato soup with fresh basil, parmesan and cream)

/47 Grana Padanc Ve 890 .-

Milde wiirzige Parmesan-Suppe mit frischer Pertersilie
(mild, spicy parmesan soup with fresh parsley)

Zu allen Suppen und Vorspeisen servieren wir hausgemachtes Brot.
(homemade bread will be served along with all the soups and appetizers)

1435. Oliven alla Ochele* Hsactrisch 790 -

Hausgemachte griine/schwarze Oliven mit Brot, Grana Padano und Olivendl Extra Vergine
(homemade green/black olives with bread, Grana Padano and olive oil)

746. Pigra Parne ot 6.90 .-

Hausgemachtes Pizzabrot mit mildem Oregano und Knoblauchdl
(homemade pizza bread with mild oregano and garlic oil)

147 Bruschetla Pt 730 -

Hausgemachtes gerdstetes Brot mit gereiften frischen Tomatenwiirfeln,
Knoblauch, Oregano, Basilikum und Olivendl Extra Vergine
(homemade roasted bread with fresh tomatoes, garlic, oregano, basil and olive oil)

- mit gehobeltem Grana Padano (with parmesan) 2.50 .-

148, Pigga Panini > 7.50.-

Hausgemachte Pizzabrétchen mit Mozzarella, frischem Knoblauch-Dip und Oregano
(homemade pizza rolls with mozzarella, garlic-dip and oregano)

- gefiillt mit Schinken, Salami, scharfe Salami, Thunfisch oder Spinat 200 -

(Filled with: ham, salami, spicy salami, tuna or spinach)

Schale Oliven (Bowl of olives) 250 -
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cthlipasts - Porqpelse

190. Caprese di Bufala DOP Psrist 1250 .-

Charaktervoller Mozzarella di Bufala D.0.P serviert mit gereiften Tomaten,
frischer Basilikum, Olivendl Extra Vergine und hausgemachtes Brot
(buffalo-mozzarella with tomatoes, basil and olive oil)

157 Buwwwata di Paena 1350 -

Cremiger Burrata D.0.P auf gereiften italienischen Landschinken,
Kirschtomaten, Rucola und Olivendl Extra Vergine
(burrata-cheese with mature parma-ham, cherry tomatoes, arugula and native olive oil)
- mit frisch gehobeltem Triiffel 4.90.-
(with shaved fresh truffle)

192. Campaccio di CHango alla Hoda 1420 .-

Feine Rindfleischscheiben mit frischem Rucola und Champignons
verfeinert mit Parmesanbldttern, Zitrone und Olivendl Extra Vergine
(wafer-thin slices of beef served with arugula, parmesan, mushrooms and olive oil)
- mit frisch gehobeltem Triiffel 4.90.-
(with shaved fresh truffle)

193, tello Tonnato’ 420 -

Zartes Kalbfleisch an einer milden Thunfisch-Sauce verfeinert mit Kapern,
Sardellen und Basilikum
(wafer-thin tender veal served with a creamy tuna sauce, capers, anchovies and basil)

154 c‘/{nﬁ;oadﬁ alla Oflickele 3 (versch. Vorspeisen nach Art des Hauses) 79950 .-

Traditionelle Vorspeisenplatte mit Bruschetta, Vitello Tonnato, Caprese,
hausgemachten Antipasti und Kdse (Gorgonzola, Ziegenkdse)
(traditional appetizers: bruschetta, vitello tonnato, caprese, homemade antipasti and cheese)

199. cAntipasts della casa vegetarians’ P st 1890 .-

Gemischte vegetarische Zusammenstellung von Caprese, hausgemachte

Antipasti, Kdse (Gorgonzola, Ziegenkdse), Oliven, getrocknete Tomaten und Bruschetta
(various vegetarian appetizers: caprese, homemade antipasti, cheese, olives, sun-dried tomatoes

and bruschetta)

Zu allen Suppen und Vorspeisen servieren wir hausgemachtes Brot.
(homemade bread will be served along with all the soups and appetizers)

. i - v _ e

\ il

'Farbstoff 2Antioxidationsmitt@ 3 Geschmacksverstarkern ! 4:S'ii[},u - |1 Alle Preise in Euro.
| IS . 7 1 .’




Tsalala - Salale

Dressing nach Wahl: Oliven6l-Weinessig oder Balsamico
(Dressing of your choice: olive oil-wine vinegar or balsamic vinegar

170, “Thsalata Taliano Pty 8330 .-

Frischer gemischter Salat mit frischen Tomaten, Gurken, rote Zwiebeln und Paprika
(mixed salad with tomatoes, cucumber, red onions and bell pepper)

171, 2bdure * Paterscts 7250 -

Frischer gemischter Salat mit flambierter Zucchini, Aubergine, Champignons,
Paprika, Kirschtomaten, rote Zwiebeln verfeinert durch Rosmarin und Ziegenkdse
(fresh mixed salad with, mushrooms ,pepper, cherry tomatos, zucchini, aubergine, goat cheese)

172. Poma, s Psetarisct) 1450 .-

Frischer gemischter Salat mit zartem Thunfisch, Ei, Tomaten, Paprika, Gurke,
rote Zwiebel, Artischocken und Mozzarella di Bufala D.0.P.

(fresh mixed salad with tuna, egg, tomatoes, bell pepper, cucumber, red onion,

artichokes and buffalo mozzarella)

173, Petto di Pollo 74.90 -

Frischer gemischter Salat mit Tomaten, Paprika, Gurke, rote Zwiebel,
jungen Kartoffeln, fruchtiger Mango, gebratene Champignons und zarte Hahnchenbrust
(fresh mixed salad with , tomatoes, cucumber, onions, bell pepper, potatoes, mango, mushrooms, chicken)

174. Caviole ' Patewiscts 76.90 -

Frischer gemischter Salat mit Tomaten, Paprika, Gurke, rote Zwiebel,
Rducherlachs, Ei, Zitrone, Kavier und griine Oliven

(mixed salad with tomatoes, bell pepper, cucumber, red onions, smoked salmon, egg, lemon,
caviar and green olives)

Zu allen Salaten servieren wir hausgemachtes Brot.
(Homemade bread will be served along with all the salads.)

Extra Brot (extra bread) 2390 .-
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Pigra - Onginale Tralionelle o33 cm)

Alle Pizzen sind mit hausgemachter Tomatensof3e und Mozzarella zubereitet.
(All pizzas are prepared with homemade tomato sauce und mozzarella.)

180. HMarvghenita’ Pataists 70.50.--

Mozzarella di Bufala D.0.P,, Basilikum, Olivendl Extra Vergine
(buffalo-mozzarella, basil and native olive oil)

187 Diavota 72.50.--

Scharfe italienische Salami und Peperoni (spicy salami and chilli pepper)

182. Slawais * 1250 .-

Schinken und Ananas (ham and pineapple)

183, Canadino ' 72.50-

Sardellen, Kapern und Oliven (anchovies, capers and olives)

184. Yonno e Cpolla ' 72.90 .-

Thunfisch und rote Zwiebeln (tuna and red onions)

189. Funghi-Prosciutto-Salame ' 12.50 -

Italienische Salami, gekochter Schinken und Champignons
(italian salami, ham and mushrooms)

186. Calyone Prgratasche) * 72.90.-

Pizzatasche gefiillt mit Champignons, ital. Salami, Paprika und gekochtem Schinken
(stuffed pizza pouches filled with mushrooms, italian salami, bell pepper and ham)

187, 4 Formagg:” 1350.-

Vier verschiedene Kdsesorten (four types cheeses)

188, Marvinara ' 75.50 .-

Miesmuscheln, FluRkrebs, Meeresfriichte und Knoblauch (seafood and garlic)

i [}
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Pigga - Speciale 433 cm)

190, Tdcolore ' Paetarisct)
Mozzarella di Bufala D.0.P., Kirschtomaten, frischer Basilikum

und Olivendl Extra Vergine
(cherry-tomatoes, buffalo-mozzarella D.0.P., fresh basil and native olive oil)

197, Da OMechele’

Scharfe Salami, hausgemachte Oliven, Peperoncino, Champignons,
Paprika und rote Zwiebeln
(spicy salami, homemade olives, chilies, mushrooms, bell pepper and red onions)

792. Paemengola’
Gorgonzola, Prosciutto di Parma und frischer Rucola
(gorgonzola, parma-ham and arugula)

793, Supreme’

Mozzarella di Bufala D.0.P,, Hdhnchenbrust, Basilikumpesto, Aubergine
und frischer Basilikum

(chickenbreast, buffalo mozzarella, basil-pesto, eggplant and fresh basil)

794. Ygelarviana 2 Vet

Kirschtomaten, Zucchini, Aubergine, Paprika und Artischoken
(cherry-tomatoes, zucchini, eggplant, bell-pepper and artichokes)

195. Della Casa *

Schinken, italienische Salami, Paprika, Champignons, rote Zwiebeln und Ei
(ham, italian salami, bell-pepper, mushrooms, red onions and egq)

196. Bella Falia’

Prosciutto di Parma, Grana-Padano D.0.P und frischer Rucola
(parma-ham, arugula and Grana Padano)

Mit der Umsetzung der Lebensmittelinformationsverordnung (LMVI) miissen Allergene neben den Zusatz-
stoffen gekennzeichnet werden. Trotz aller Sorgfalt mdchten wir jedoch darauf hinweisen, dass beim
Herstellungsprozess unbeabsichtigt und technologisch nicht vermeidbar, Spuren von Allergenen nicht
ausgeschlossen werden kénnen. (Bitte wenden Sie sich an das Servicepersonal.)
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@g{a/ - SEx0lic (033 cm)

L200. Lallopa ' aiset
Feigen, Ziegenkdse, verfeinert mit WalnuR-Pesto und Baby-Spinat
(figs, goat cheese, walnut-pesto and spinach)

L0, rde 23 Vatarists

Zucchini, Avocado, Ricotta, Rucola, Pinienkerne und Paprika-Pesto
(zucchini, avocado, ricotta cream-cheese, arugula, pine nuts and pepper-pesto)

L02. Satmone Spinact’
Rducherlachs, Baby-Spinat, Kaviar und Ricotta
(smoked salmon, spinach, caviar and ricotta)

203 Ja funa'?’

Prosciutto di Parma, Balsamico-Glace, Grana-Padano D.0.P frischer Rucola
und cremiger Burrata D.0.P
(prosciutto di parma, balsamico-glace, grana-padano, arugula and cream-cheese)

204. MHordadella %&'é 73 (ohne TomatensoBe)

Mortadella di Pistazie , Ricotta, Burrata D.0.P, Pistazien-Pesto,
Grana-Padano D.0.P und geriebene Pistazie
(mortadella di pistazie, creme cheese, burrata, pistazie-pesto and grana-padano)

CErdea T insche:

Mozzarella, Ei, Zwiebel, Ananas, Oliven, Pepperoni, Paprika, Knoblauch,
Salami, Schinken

Spinat, Zucchini, Rucola, Kapern, Champignons, Aubergine, Feigen,
Ricotta, Radicchio

Sardellen, Speck, Kirschtomaten, Grana-Padano D.0.P, Thunfisch,
Hdhnchenbrust, Artischocken, Ziegenkdse

Garnelen, Parmaschinken, Gorgonzola, Biiffelmozzarella, scharfe Salami,
Meeresfriichte, Pienenkerne, Mortadella, FluBkrebs, Raucherlachs

] |
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Pasta glutenfrei 2.50.-
Parmesan 2.50.-

L70. - Pagout 77.50 .-

Spaghetti mit traditioneller Hackfleisch-Sauce mit Grana-Padano und frischem Basilikum
(Spaghetti with traditional meat sauce with Grana-Padano and basil)

21 AU cArwabbiata’ P 1790 -

Rigatoni mit pikanter Peperoncino und Knoblauch in hausgemachter
Chili-TomatensoRe und frischem Basilikum
(Rigatoni with peperoncino and garlic served with homemade chili-tomato sauce and basil)

a2 /2 . C’a/zbona/m/ Lradilionale” (auf Wunsch mit Sahne) /2. «50 -

Spaghetti mit krossem Guanciale (Speck) in einer Ei-Grana-Padano D.0.P SoRe
leicht gepfeffert und frischem Basilikum
(Spaghetti with bacon, egg and Grana-Padano, pepper and basil)

213, cAFadls di Mavee 75.90 -

Spaghetti mit verschiedene Meeresfriichten, Miesmuscheln, FluRkrebs und
Knoblauch in einer hausgemachten Tomaten- oder WeillweinsoRBe mit frischer Blattpetersilie
(Spaghetti with various seafood, garlic and homemade tomato- or white wine sauce and parsley)

Pasta Spectale
220, cAU Odolana P /3950 -

Tagliatelle mit Zucchini, Aubergine, Zwiebeln, Paprika und Knoblauch
in hausgemachter TomatensoRe und frischem Rucola
(Tagliatelle with zucchini, aubergine, onions, bell pepper, and garlic with homemade tomato sauce and arugula)

L2217 Pesto-Posso 15 Vaturish 4.50.--

Rigatoni mit Kirschtomaten, Walniissen und Avocado
in einer milden Basilikum-Pesto-Sahne-SoRe und frischem Rucola
(Rigatoni with cherry-tomatos, walnuts and avocado in a mild basil-pesto-cream-sauce and aruqula)

2.2.2. Ybneyia 74.90.-

Tagiatelle mit zarten Hdhnchenbrust-Streifen und Champignons
in milder Paprika-Pesto-SoRRe mit frischem Rucola
(Tagiatelle with tender chicken breast-strips and mushrooms in a mild bell pepper-pesto-sauce with arugula)
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15.90 -

Hausgemachte Raviolis mit Ricotta-Krduterfiillung in Triiffel-Champignon-SoRe,
Rucola und Grana-Padano

(homemade Raviolis filled with herbs and cream-cheese served with a mushroom-truffle-sauce,
arugula and Grana-Padano)

L24. Pistacchio '3 Vatarist 76.50 .-

Spaghetti mit gemahlenen Pistazien in einer milden Pistazien-Grana-Padano
D.0.P SoR3e mit cremigem Burrata D.0.P und frischem Basilikum
(Spaghetti with ground pistachios in a mild pistachios-grana-padano-sauce with creamy-cheese and basil)

Pasta - Exolic

230, Cavolfiore 2 Patist) 14.50 -

Spaghetti in einer Blumenkohl-Pesto-Sahnesol3e und gerducherter Lachs
verfeinert mit frischem Rucola und Grana-Padano
(Spaghetti in cauliflower pesto cream sauce and smoked salmon refined with fresh rocket and Grana-Padano)

L3I, Possa > PVatwish 74.90 -

Rote Beete Gnocchi mit mildem Ziegenkdse, frischem Rucola, gerdsteten Pinienkernen
in einer Walnusspesto-Rote Beete-SoRe
(Beetroot-Gnocchi with goat cheese, arugula, pine nuts in a walnut-pesto-sauce)

232. Fantastico > Vaetariscty 7550 -

Spinat-Tagliatelle mit Avocado, gerdsteten Pinienkernen, Feigen und Garnelen
in einer WalnuB-Pesto-Sole verfeinert mit frischem Baby-Spinat
(Spinach-Tagliatelle with avocado, pine-nuts, figs and shrimps in a walnut-pesto-sauce with baby spinach)

233, Salsiccia e Picotla’ 75,90 .-
Nodinis (Nudelsackchen) gefiillt mit Triiffel, frischen Champignons, scharfer

italienischer Salami in einer milden Krduter-Ricotta-TriiffelsoRe verfeinert mit Rucola
(Nodinis (pasta bag) filled with truffle, mushrooms, chilli-salami in a truffle-ricotta-sauce with aruqula)

L34 Tagliatelle Poletln * 76.50 .-
Violette Bandnudeln mit scharfer italienischer Salami, White Tiger Garnelen, FluRkrebs,

Kirschtomaten, frischer Petersilie in einer violetten Pesto-Sol3e
(Tagliatelle with spicy salami, shrimps, crayfish, cherry-tomatoes, parsley in a pesto-sauce)
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cAFowno - W'b@zbacéen/

260, ngagna/ Cadaﬁrga/ - Originalrezept - 1350 -
Hausgemachte Lasagne mit Hackfleisch-Bechamel-SoRe und Mozzarella iiberbacken
(homemade Lasagne with ground-meat-bechamel-sauce and mozarella)

267 Cannelont con Plcolla e Spinact Vst 1350 -
Hausgemachte Canneloni gefiillt mit frischem Ricotta und frischer Baby-Spinat

in einer Tomaten-Knoblauch-SahnesoRRe mit Mozzarella {iberbacken
(homemade Cannelloni filled with ricotta and spinach in a tomato-garlic-cream-sauce and mozarella)

Specialite di caene - Fletsch- Spegialilitern

Wahlweise mit: Pasta, Rosmarinkartoffeln, Gemiise der Saison, Pommes oder frischem Salat
(Choice of: pasta, rosemary-potatoes, seasonal vegetables, french fries or fresh salad)

270. Pollo Prmavera 77 90 .-

Hdhnchenbrust-Filet iiberbacken mit Mozzarella di Bufala D.0.P,,
getrockneten Tomaten und Basilikumpesto
(chickenfilet with mozzarella, dried tomatos and basil-pesto)

271 Sallimbocca alla Pomana 22.90.-

Leicht angebratene Kalbsriickensteaks umwickelt mit Prosciutto di Parma D.0.P.
und frischen Salbei in einer WeiRwein-ButtersoRe
(tender-veal with parma-ham and fresh sage in a white-wine-butter-sauce)

L72. Bistecca di Mango alla Lfuglia 29.90.-

Gegrilltes Rumpsteak auf Rucola mit hausgemachter Krduterbutter
(grilled rumpsteak with homemade herb-butter)

273, Bistecca di OMango al tadufo 2890 .-

Gegrilltes Rumpsteak mit Champignons in einer leichten Triiffel-SahnesoRe
(grilled rumpsteak with mushrooms in a truffle-cream-sauce)

Triiffelpommes/ jede weitere Beilage 4.50.-/350 -

(truffle-pommes and each additional ingredient)
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Presce - Fischvaralionen

280, %rgolerww 2090 -

Miesmuscheln in Tomaten- oder WeiBwein-SoRe mit Zitrone, Petersilie
und hausgemachtem Brot
(mussels with tomato- or white-wine sauce served with lemon, parsley and homemade bread)

Weitere Fisch-Angebote finden Sie in unserer Wochenkarte oder fragen Sie bitte das Service-Personal.
Wir garantieren dadurch, dass der Fisch immer frisch ist.

(You can find more fish offers in our weekly menu or please ask our service staff.
This way guarantees that the fish is always fresh.)

Dolce vita - Xessed

L290. Teeamisiv * 7.60-

Hausgemachtes Tiramisu mit knusprigen Amarettini, Schokosol3e,
frischen Friichten und Minze
(homemade tiramisu with crispy amaretti, choclate-sauce, fresh fruits and mint)

29/ Panna Cotta * 7,60 -

Hausgemachtes Panna Cotta mit frischen Friichten, Minze
in einer milden Erdbeer-SoRe
(homemade panna cotta with fresh fruits, mint and homemade strawberry-sauce)

292 Toino al Cove di cioccolato * 890 -

Cremiges Schokoladensouffle mit Amarenakirscheis, frischen Friichten und Minze
(chocolate-soufflé with amarena cherry ice cream, fresh fruits and mint)

293 Dolce vita alla Mechele * 77 90 .-

Nachspeisenplatte mit 3 verschiedenen Desserts fiir zwei Personen
(Tiramisu, Panna-Cotta und Tortino) und frischen Friichten
(plate with 3 various desserts for two persons - Tiramisu, Panna-Cotta und Tortino and fresh fruits)

je Box zum Mitnehmen 0 .90 .-

(each box to take away)
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Herww bambint - Kinderbade

Kinder bis 3 Jahre bekommen ein freies Essen. (children up to 3 years get a free meal)

Pasta
LI0. Puasta alla Supewnan

Rigatoni mit hausgemachter TomatensoRe und Parmesan
(Rigatoni with homemade tomato-sauce and parmesan)

297 Puaste alla Hawel’

Rigatoni mit hausgemachter Bolognese-Sof3e und Parmesan
(Rigatoni with homemade bolognese sauce and parmesan)

%a/ @24 cm)
252. Poga Flash’

Kidspizza mit hausgemachter TomatensofRe und Mozzarella
(Kidspizza with homemade tomato-sauce and mozzarella)

293 Pygra Ted
Kidspizza mit hausgemachter Tomatensof3e, Schinken und Mozzarella
(Kidspizza with homemade tomato-sauce, ham and mozzarella)

Kidspizza mit hausgemachter Tomatensof3e, Salami und Mozzarella
(Kidspizza with homemade tomato-sauce, salami and mozzarella)

299. Puga Hull’
Kidspizza mit hausgemachter Tomatensole, Gemiise und Mozzarella
(Kidspizza with homemade tomato-sauce, vegetables and mozzarella)

Dessed
256. Eisbecher Sust 2 Steolch '

Spaghetti-Eis mit ErdbeersoRe und frischem Obst
(spaghetti ice cream with strawberry sauce and fresh fruit)

1o i} e | 2
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CApelive - cfperidlife

Hugo’ 021 190.-
auf Eis mit Prosecco, Soda, frischer Minze und Holunderbliiten-Sirup

Aperol Spritz’ 021 190.-
mit Orangenscheibe, Secco, Minze, Soda und Aperitivo

Aperol Maracuja Spritz’ 021 1. IUs
auf Eis mit Secco, Minze, Aperitivo und Maracujasaft

Crodino Orange’ (alkoholfrei) 021 6,50.-
auf Eis mit frischer Orange, Orangensaft, Soda und Minze

Sarti Rosa Geschmack nach sizilianischer Blutorange 0,2| 7,90.-
auf Eis mit frischer Limette, Prosecco und Soda

Aperol Verde 021 1905
griiner Aperitivo auf Eis mit Secco, Soda, Minze und Limette

Lillet Wildberry 021 190.-

auf Eis mit gefrorenen Wildbeeren, Minze und Organics by Redbull Purple Berry

Bevande cthaleolic - cAMbotofeeic etuink

Surgiva Aqua (mit oder ohne Kohlensure) 0,251 3,50.-
Surgiva Aqua (mit oder ohne Kohlensure) 0,751 6,50.-
Coca-Cola'22/ Coca-Cola Zero 123 0331 450.-
Fanta 2/ Sprite 2/ Mezzo Mix '23 0,331 450.-
Tonic Water 2* 0251 3,50.-
Gin Aler? 0251 3.50.-
Bitter Lemon 2 0251 3.50.-
Tafelwasser Pauschale 051 3,50.-

Apfelsaft naturtriib 021 320.- 041 490.-
Johannisbeernektar/ Maracujanektar '2 021 320.- 041 490.-
Kirschnektar '2/ Bananennektar'2/ Kiba'? 021 3,20.-- 041 490.-- i
Erdbeernektar 021 3,20.- 041 490.-- 1
Schorle 021 290~ - . 04lNEANGE “
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Bevande falle in casa - hausgem. Ljelicinke

Lﬁnona%fadhhfada/-/zmtgmacﬁ@ Zimonade 0,41 550.-
Erdbeere - Basilkum ' mit Eiswiirfeln, gefrorenen Erdebeeren und Basilikum

Limette - Gurke ! mit Eiswiirfeln, frischer Gurke und Limette
Maracuja - Minze ' mit Eiswiirfeln, gefrorenen Mango und Minze

Ve Freeddo Fatlain (asa - hausgemachtor Eistee 041 550.-
Zitrone - Schwarzer Tee ' serviert mit frischer Minze und Eis

Pfirsich - Ingwer Tee ' mit Eiswiirfeln, frischer Zitrone und Minze
Johannisbeer-Griin Tee ' mit Eiswiirfeln, gefrorenen Waldbeeren und Minze

PBevande - Hleisse geﬁamée

Espresso/ Espresso doppio? 290.-/4,50.-
Espresso Macchiato? (mit Milchschaum) 3,00.-
Tasse Kaffe: 290.-
Cappuccino Originale3/ Latte Macchiato? 3,80.-
Glas Tee 3,80.-

Rooibos-Krduter, Griintee-Chun Mee, Pfefferminze, Passionsfrucht, Erdbeer, Schwarztee-English-Breakfast)
(rooibos herbs, green tea, peppermint, passion fruit, strawberry, black tea)

MeiRner Schwerter Pils (vom Fass) 041 4,10.-
Pils vom Fass (vom Fass) 041 450.-
Radler '/ Diesel ! 041 440.-
Feldschlésschen Radler 051 5,50.-
Peroni (jtalienisches Bier) 0331 450.-
Peroni (jtalienisches Bier alkoholfrei) 0331 450.-
St. Afra MeilSner Schwarz Bier 0331 420.-
. MeiRner Schwerter Rubin Pils (rubinrot/mild) 051 5,50.-
! Erdinger WeilRbier Hefe Hell 0,51k 5508
| Erdinger WeilRbier Hefe alkoholfrei 0,50 550=
Cola-/Bananenweizen'?3 0.5 1 SNEES0E
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Prosecco e Spumants

Vino Spumante Extra Dry D.0.C 011 5104
Vino Spumante Extra Dry D.0.C 0,751  22,00.-
Magnum Brut Dargent Extra Dry 151 45,00.-
cAlcolict Speetlicsern 4o
Amaro Averna’ (leichter Krduterlikor auf Eis mit Zitrone) 490.-
Ramazzotti (auf Eis mit Zitrone) 490.-
Italiener Shot (Tomatensaft, Tabasco, Wodka, Knoblauch, Oregano) 450.-
Sambuca (ital. Anislikor) 450.-
Limoncello'(ital. Zitronenlikor) 450.-
Frangelico (ital. Haselnusslikor) 4.90.-
Longdinks 0.2
Wodka Cola 150.-
Bacardi Cola™ 150.-
Wodka Lemona'* 150.-
Gin Tonic2* 150.-
Grappa 4
Grappa di Riserva (im Holzfass gereift, milder Abgang) 4,20.-
Grappa di Chianti (milder Geschmack, leichter Abgang) 5.20.-
Grappa di Barolo (intensiver Geschmack, vollmundiger Abgang) 6,50.-

Bei weiteren Wiinschen fragen Sie bitte das Service-Personal.

. I : A f i
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Fini Posst - offene Potiveine

Lambreusco dell’ Emilia Feigante LJ7T Gueed)
Lieblich prickelnder harmonischer roter Perlwein, intensiver frischer Veilchenduft
mit reizvollem Bouquet und frischem Geschmack.

Anbaugebiet: Emilia-Romagna
Passend zu: Pasta und Pizza

02¢ 5.90.-- 05¢ 12.00 .-

Ptno della Casa Rosso D.O.C *Flavswein” @uy

Kirschroter trockener Wein, volumindser fruchtiger Geschmack mit leichter
mineralischer Note, Duft nach gereiften Trauben mit leichtem Veilchenduft.

Anbaugebiet: Siidost-Ufer Gardasee
Passend zu: Antipasti, Pasta und Pizza

02¢ 6.40- 09¢ 12.50-

CHontepulciano D cy{b%o Umani Ronchi @y

Rubinroter trockener Wein, fruchtig mit sortentypischem Veilchenduft im Bouquet,
weich mit angenehmer Gewiirznuance.

Anbaugebiet: Toskana

Passend zu: Grillgerichte, Lamm und Pasta

02¢ 6.70- 05¢ 12.90.--

Hero &’ cAvola CHonte Pretroso Stcilia TC]T @uy

Intensiver rubinroter trockener Wein, in der Nase viel Frucht mit Sauerkirsch und
Waldbeernote, verwéhnt den Gaumen mit einen vollmundigen lang anhaltenden
Korper mit siier Tannine.

Anbaugebiet: Sizilien
Passend zu: Kdse, Pasta und Risotto -
020 670- 05 12.90- PIETROSO

Primitivo CHlonte Pietroso Puglia TCJT @uy
Tief rubinroter trockener Wein mit violetter Nuance, feinherbes, herzhaftes und
weiniges Bouquet, am Gaumen ausgewogen und fruchtig.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: Antipasti, Kdse und Pasta 1 fov

02¢ 6.70 .- 095¢ 12.90 - PIETROSO

N ————
e
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Ctianti Cantina di CHontalcino D.O.C.LJ @up)
Rubinroter trockener Wein, fruchtig mit sortentypischem Veilchenduft im Bouquet,
weich mit angenehmer Gewiirznuance.

Anbaugebiet: Toskana
Passend zu: Grillgerichten, Lamm und Pasta

02¢ 6.90.-- 05¢ 1390.-

Dnt Bianche - offene UL eBweine

fkg{afzﬁw dell’ Emilia @olce @— Gweet)
Lieblich weiRer prickelnder Perlwein, sehr fruchtig, mit einem fruchtigem
aromatischen Geruch, strohgelbe Farbe mit griinlichen Reflexen.

Anbaugebiet: Emilia-Romagna
Passend als Aperitif oder zu Pasta und Pizza
02¢ 5.90.- 05t 12.00 .-

Ytno della Casa Bianco DO.C *Havswein' @y
Trockener WeiBwein mit feinem Duft von Rebbliiten und Holunderbliiten.
Am Gaumen trocken, mit zartbitterem Abgang nach griinen Mandeln.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: Antipasti, Pasta, Risotto und Fischgerichten

02¢ 6.40- 09¢ 12.90.-

Verve Siciliane (Honte Pieteoso L] @uy
Trockener WeilRwein mit strohgelber Farbe, fruchtiger Geschmack und frischer Duft,
Bouquet nach Zitrusfrucht mit Ankldngen von Birne und Apfel.

Anbaugebiet: Abruzzen
Passend zu: Salate, Pasta, Fischgerichten und Schalentieren
MONTE

02¢ 6.40.-- 09¢ 12.90.- PIETROSO'

Pinot LJrgio-Llarganega delle Venegie UCJT @ry
Trockener fruchtiger WeiBwein, Wiesenblumen-Bouquet mit Ankldngen von Honig und
Banane, voll und weich im Gaumen, im Abgang angenehme Note von reifen Birnen.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: helle Fleisch- und Fischgerichten

02¢ 6.90.- 09t 1350.-

Alle Weine enthalten Sulfite, Aall 17 o W i Alle Preise in Euro.
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Gt Posé - offere Poseweine

Fragolino Rosato Gueet)
Italienischer siiBer Frizzante mit intensivem Geschmack von Erdbeeren, elegantes
Bouquet mit Nuancen von Waldbeeren, ein intensiver fruchtig siiBer Abgang.

Anbaugebiet: Venetien
Passend als Aperitif oder zu Desserts

02¢ 5.90.-- 05¢ 12.90.--

Yno della Casa Rosato D.O.C*Havuswein* @y

Trockener zartrosa Rosewein mit frischen Bouquet mit starken Ankldngen an
Kirsche und Rose, im Gaumen frisch mit leicht saurer Note, im Abgang angenehm
und erfrischend.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: Vorspeisen, Fisch- und weiRBen Fleischgerichten

02¢ 6.70- 05¢ 1390.-

Ubinschorle herb | siuss [@ylaveed)
02t 570- 0S5t 12.90-

1]
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Ve Possc Botliglie - Rotivein Flasche

Mordepulciano & c-tbouygo DO.C. @y

Der trockene Rotwein hat eine purpurrote Farbe und besitzt ein fruchtigen
Duft. Das Aroma ist nach Kirsche und Pflaumen entwickelt. Im Abgang ist der
Wein ausgewogen und hat eine milde Sdure mit wiirzig fruchtigen Tonen.
Anbaugebiet: Abruzzen

Passend zu: Pasta, Pizza und Fleischgerichten 075t 2250.-

Chanti Superiore DO.C.LJ Castello Banfs @y

Der Chanti ist der Rotwein mit einer hohen Qualitdtsstufe. Der trockene
dunkle rote Wein hat eine intensive Aromatik nach Waldbeeren und besitzt
einen ausgeprdgten Korper nach Bliiten, mild und angenehm im Abgang.
Anbaugebiet: Toskana

Passend zu: Pasta und Fleischgerichten 075t 2650.--

Ddpolicella Valpantena Potivein DO.C. @uy)

Ein trockener Rotwein aus 100% gereiften Trauben. Er prdsentiert sich in
einer intensiv rubinroten Farbe. Das Bouquet erinnert an Beeren und Bit-
terschokolade. Im Geschmack ist er trocken, mit einer ausgewogenen und
intensiven Entfaltung. Seine leichten Tannine sind angenehm spiirbar.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: Pasta, Pizza und Kalbsfleisch 075¢ 2990 .-

U Pogo Bavrolo Rotivein DO.CLJ @y

Der Barolo ist der Rotwein mit der hochsten Qualitdtsstufe. Der trockene,
rubinrote Wein hat im Bouquet eine intensive Aromatik von Waldfriichten.
Er besitzt ein ausgeprdgten Duft nach Beeren und ist sanft im Abgang..

Anbaugebiet: Piemont
Passend zu: Pasta und Fleischgerichten 075t 42.50.-

Alle Preiselin Euro.




Yt Pose Botliglie - Posewein Flasche

Contz ?_zagolifw Posato ﬁggm Guwecet)

Dieser siil3e spritzige Rosewein mit leichter Farbe und milden Tanninen hat
ein Bouquet von Erdbeeren, mit einem sehr runden und volumindsen Kdrper.
Der Abgang ist fruchtig und prickelnd.

Anbaugebiet: Veneto

Passend zu: Fisch- und Fleischgerichten 0.75¢ 1890.-

Chiaretlo Baedolino (lassico Rose D.O.C @wy

Dieser trockene Rosewein ist leuchtend himbeerrot, hat ein Bouquet von
Johannis-und Himbeere, im Gaumen mild und lebendig, frisch und angenehm
fruchtig.

Anbaugebiet: Venetien

Passend zu: Fleischgerichten 0.75¢ 1990 .-

Vernt Bianchi Botliglie - L eBuwein Flasche

ctnabile Owicto (lassico D.E.C @y

Der Orvieto ist ein trockener Wein und besitzt eine hellgelbe Farbe mit
einem fruchtigen Bouquet nach griinem Apfel und Zitrusfrucht.

Im Gaumen ist er fruchtig.

Anbaugebiet: Venetien

Passend zu: Vorspeisen, Fisch, Pasta und hellem Fleisch 0./5¢ 2.2.50.-

Pinot (Jeigio Valdadige DO.C @wy

Ein trockener WeiBwein mit einer hellen gelben Farbe, in der Nase aroma-
tisch mit Noten nach Holunderbliite und Kamille. Am Gaumen weich und rund,
milde Sdure, harmonischer langanhaltender Abgang mit Geschmack nach
Stachelbeere.

Anbaugebiet: Sizilien

Passend zu: Fisch, Pasta und Fleisch 075t 26.50 .-

L
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Yerdicchio (lassico D.O.CUnant Panchi @uy

Ein trockener WeiBwein mit einer leuchtend strohgelbe Farbe mit griinlichen
Reflexen. Bouquet fein und intensiv, fruchtig und blumig. Im Geschmack
zeigt der Wein eine angenehme Struktur, die auf lebendigen und frischen
Noten basiert, gefolgt von einem typisch mandelartigem und erfrischendem
Nachgeschmack.

Anbaugebiet: Umbrien Abruzzen
Passend zu: Antipasti und Salate 075t 2830 -

Der Lugana ist ein trockner WeiBwein in einer strohgelben Farbe mit

griingoldenen Reflexen. Der Geschmack erinnert an Birnen, Apfel und
Ananas. Besitzt einen frischen fruchtigen und langanhaltenden Abgang.

Anbaugebiet: Venetien
Passend zu: Vorspeisen und Fischgerichten 0.75¢ 2990.-

Alle Weine enthalten Sulfite, : o W i Alle Preise in Euro.
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. Benvenulo... |
wir freuen uns sehr, Sie bei uns begriiRen zu diirfen.

Wir bereiten alle Speisen aus frischen Zutaten, nach original italienischen
Rezepten und mit der bekannten italienischen Leidenschaft zu.

Bei unseren Zutaten achten wir stets auf eine gleichbleibend hohe Qualitat.

Lassen Sie sich verwohnen und geniel3en Sie ein angenehmes Ambiente
im Zentrum von Dresden-Neustadt. Wir werden uns bemiihen,

all Ihre Wiinsche zu erfiillen.

Lectere Spetsere und CYfbine —
dadﬂ)’ed@z%ffundgmdegutgefug.

Wir freuen uns iiber Ihre Bewertung.
Teilen Sie Lob, Anregungen und Verbesserungsvorschlage mit uns.

TVEN 2UM M N
GRUN ODER SCHWARZ ~ \






